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c) Comunicarão os resultados do pedido e, se tal
for solicitado, a data e o lugar do cumprimento
do mesmo, bem como a possibilidade de uma
pessoa estar presente.

2 — A Parte Contratante devolverá, logo que possível,
os objectos ou documentos enviados em cumprimento
de um pedido, salvo se a outra Parte, sem prejuízo dos
direitos de terceiros, renunciar à sua devolução.

Artigo 8.o

1 — O pedido formulado nos termos do artigo 6.o
será recusado se a Parte Contratante considerar que:

a) O pedido respeita a uma infracção política ou
com ela conexa;

b) O cumprimento do pedido ofende a sua sobe-
rania, segurança, ordem pública ou qualquer
outro direito fundamental;

c) Existem fundadas razões para concluir que o
pedido foi formulado para facilitar a persegui-
ção de uma pessoa em virtude da sua raça, sexo,
religião, nacionalidade ou convicções políticas
ou ideológicas, ou que a situação dessa pessoa
possa ser prejudicada por qualquer dessas
razões.

2 — Igualmente constitui fundamento de recusa do
pedido a circunstância de o facto a que respeita ser
punível com pena de morte ou prisão perpétua.

3 — Antes de recusar o pedido, a Parte Contratante
deverá considerar a possibilidade de subordinar a sua
satisfação às condições que julgar necessárias, infor-
mando de imediato a outra Parte da sua decisão de
não dar, no todo ou em parte, andamento ao pedido
e das razões dessa decisão.

Artigo 9.o

1 — A formação técnico-profissional será composta
por uma vertente teórica e por um estágio prático, a
ministrar nos competentes departamentos da Polícia
Judiciária. O período de formação técnico-profissional
não deverá ser inferior a 30 dias.

2 — A formação a que se refere o número anterior
deverá ser enquadrada em projectos de cooperação
aprovados no âmbito das comissões mistas bilaterais de
cooperação.

Artigo 10.o

Se tal for solicitado por uma das Partes Contratantes,
os pedidos ou intercâmbio de informações poderão ter
um carácter confidencial. Se a Parte Contratante não
puder cumprir o pedido ou informação sem quebra de
confidencialidade, deverá informar de imediato a outra
Parte, a qual decidirá sobre a exequibilidade do pedido
ou informação.

Disposições finais

Artigo 11.o

O presente Acordo não derroga as obrigações já exis-
tentes entre as Partes Contratantes decorrentes de
outros tratados, acordos ou compromissos, nem impede
que as Partes Contratantes concedam auxílio mútuo em
conformidade com outros acordos ou tratados.

Artigo 12.o

1 — O presente Acordo entrará em vigor 30 dias após
a data em que as Partes Contratantes tenham procedido
à notificação recíproca de que se encontram preenchidos
os respectivos requisitos para a sua entrada em vigor.

2 — Qualquer das Partes Contratantes pode, a todo
o momento, denunciar o presente Acordo, mediante
aviso escrito.

3 — O Acordo deixa de vigorar 180 dias após a recep-
ção do aviso a que se refere o número anterior.

Feito em Luanda, em 30 de Agosto de 1995, em dois
exemplares em língua portuguesa, fazendo ambos igual-
mente fé.

Pela República Portuguesa:

O Ministro da Justiça, Álvaro Laborinho
Lúcio.

Pela República de Angola:

Pelo Ministro do Interior, André Pitra
«Petroff».

MINISTÉRIO DOS NEGÓCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.o 69/97

Por ordem superior se torna público que a Ucrânia
aderiu, em 6 de Novembro de 1996, ao Acordo Geral
sobre os Privilégios e Imunidades do Conselho da
Europa e respectivo Protocolo Adicional, aberto à assi-
natura em Paris, em 2 de Setembro de 1949.

Direcção de Serviços das Organizações Políticas Mul-
tilaterais, 29 de Janeiro de 1997. — O Director de Ser-
viços, João José Gomes Caetano da Silva.

Aviso n.o 70/97

Por ordem superior se torna público que o Listens-
taina retirou, em 3 de Outubro de 1996, a reserva, que
se inclui, feita aquando da sua adesão à Convenção sobre
a Eliminação de Todas as Formas de Discriminação
contra as Mulheres, de 1979

Direcção de Serviços das Organizações Políticas
Internacionais, 6 de Fevereiro de 1997. — O Director
de Serviços, João José Gomes Caetano da Silva.

Aviso n.o 71/97

Por ordem superior se torna público que o Reino
Unido comunicou, em 14 de Outubro de 1996, que pas-
sou a aplicar a Convenção sobre a Eliminação de Todas
as Formas de Discriminação contra as Mulheres, de
1979, ao território de Hong-Kong, tendo feito as reservas
e declarações que se incluem.

Direcção de Serviços das Organizações Políticas
Internacionais, 6 de Fevereiro de 1997. — O Director
de Serviços, João José Gomes Caetano da Silva.


